
لقََدْ قُلتِْ كَلمَِةً لوَْ مُزجَِتْ بمَِاءِ الْبَحْرِ لمََزَجَتْهُ

ةَ كَذَا وَكَذَا، - بِيِّ صَلّىَ االلهُ عَلَيْهِ وَسَلّمََ: حَسْبُكَ مِنْ صَفِيَّ عَنْ عَائِشَةَ أُمِّ المؤْمنينَ رَضيَ االلهُ عنها قَالَت: قُلْتُ للِنَّ
وَاةِ: تَعْنِي قَصِيرَةً- فَقَالَ: «لَقَدْ قُلْتِ كَلِمَةً لَوْ مُزِجَتْ بِمَاءِ الْبَحْرِ لَمَزَجَتْهُ» قَالَتْ: وَحَكَيْتُ لَهُ إنِْسَانًا، قَالَ أحَدُ الرُّ

فَقَالَ: «مَا أُحِبُّ أنَِّي حَكَيْتُ إنِْسَانًا وَأنََّ ليِ كَذَا وَكَذَا».
[صحيح] [رواه أبو داود والترمذي وأحمد]

قالت أم المؤمنين عائشة رضي االله عنها للنبي صلى االله عليه وسلم: يكفيك من صفية -تعني أم المؤمنين رضي االله
عنها- أن من عيوبها البدنية أنها قصيرة، فقال: لقد قلت كلمة لو خلطت بماء البحر لغلبته وغيرته وأفسدته، قالت:
وفعلت مثل فعل إنسان تنقصًا له، فقال النبي صلى االله عليه وسلم: ما يسرني أن أتحدث بعيبه، أو أن أحاكيه وأفعل

مثل فعله أو أقول مثل قوله على وجه التنقيص ولو أعطيت شيئًا كثيرًا من الدنيا على ذلك.
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